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INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI BATERII | ZESTAWOW

TAP INSTALLATION AND USAGE INSTRUCTION

INSTALLATIONS UND BETRIEBSANLEITUNG DER ARMATUR
MHCTPYKLNA MO YCTAHOBKE U OBCNY>XUBAHUN CMECUTENNSA
MANUEL D’INSTALLATION DE ROBINET

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E USO DELLA RUBINETTERIA
INSTALACE VODOVODNICH BATERIi A POKYNY K POUZITi
NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE

TELEPITESI ES KARBANTARTASI UTMUTATO CSAPTELEPKHEZ
MONTARE DE BATERIE SI INSTUCTIUNI DE UTILIZARE
KEPIBHULITBO MO MOHTAXY TA EKCIITYATALIIT 3MILLYBAYA
MAISYTUVO MONTAVIMO IR NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
MONTERINGSANVISNING FOR BATTERI

INSTALLATION & ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

HANAN ASENNUSOHJE

UDENS MAISITAJA MONTAZAS UN APKOPES PAMACIBA

UPUTE ZA MONTAZU | UPOTREBU MIJESALICE VODE
NAVODILO ZA NAMESTITEV IN UPORABO BATERIJE
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INSTALACJA

- Przed podtgczeniem baterii nalezy przeptukac instalacje
w celu usunigcia zanieczyszczen. Niezastosowanie sie do
tego moze spowodowac uszkodzenie gtowicy lub obnize-
nie ci$nienia przeptywu wody.

- Migjsce i spos6b montazu musi zapewni¢ swobodny do-
step do ewentualnego demontazu i wykonywania czynno-
$ci konserwacyjnych lub naprawczych.

- Montaz baterii powinien by¢ przeprowadzony przez 0so-
by z odpowiednimi kwalifikacjami. W przypadku produktu
do zabudowy, Kupujacy powinien sprawdzi¢ jego sprawne
funkcjonowanie przed zabudowa i w obecnosci asoby nad-
zorujacej prace produktu. Ewentualne szkody powstate
na skutek niefachowego montazu lub konserwacji nie s3a
objete gwarancja.

- Nie zaleca sig montazu armatury na wszelkiego rodzaju
dodatkowych przedtuzkach / reduktorach. Montaz baterii
nalezy przeprowadza¢ z wykorzystaniem oryginalnych
komponentow dostarczonych przez producenta.

« W celu dokupienia czesci nalezy skontaktowac sig z pro-
ducentem pod adresem sklep@deante.pl

« W zwiazku z mozliwoscig wystepowania zanieczyszczen
w wodzie mogacych spowodowat uszkodzenie elemen-
tow produktu konieczne jest zastosowanie zaworkow ka-
towych z filtrem w miejscu przytaczenia wezykow baterii
stojacej lub panelu do instalacji, badz uszczelek z sitkami
da baterii $ciennych i deszczowni.

- Nie uzywac ostrych narzedzi lub kluczy do przykrecania
elastycznych wezy do korpusu baterii.

- Baterie przeznaczone s do montazu wewnatrz budyn-
kow. Nie dopusci¢ do zamarznigcia baterii i wody wewnatrz
niej. Podczas dtugiej nieobecnosci zalecane jest zakrece-
nie gtdbwnego zaworu wody.

- Nie pozostawia¢ produktow bez nadzoru podczas prze-
prowadzania praby cisnieniowej i proby szczelnosci.

- Nie zaleca sig stosowania baterii termostatycznej wraz
z przeptywowymi gazowymi i elektrycznymi podgrzewa-
czami wody.

« Producent zastrzega sobie prawo do zmian produkcyj-
nych i poprawek wyrobu podyktowanych postepem tech-
nologicznym i walorami estetycznymi bez uprzedniego
powiadomienia.

« Producent o$wiadcza, ze kolor (odcien) produktu z tej
samej linii moze nieznacznie sie rozni¢ i wystepowat w
zblizonym odcieniu. Roznica odcienia nie stanowi o wadzie
produktu a wynika z normalnego procesu produkcji.
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Wymagania dla baterii innych
niz termostatyczne:

CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

Uzytkownik zobowigzany jest do regular

nego czyszczenia: aeratora, zaworow kulowych z filtrem,
powierzchni baterii oraz sprawdzania potaczen wezy,
filtrow siatkowych.

Zalecamy:

- Stosowat migkkie szmatki.

« Nie stosowac $rodkaw na bazie chloru, alkoholy, silnych
kwasow, zasad i rozpuszczalnikow.

« Nie stosowac $rodkaw z mikrogranulkami.

« Stosowa¢ chemie biodegradowalng o delikatnej struk-
turze na bazie kwasdéw owocowych, tj. rekomendowane
$rodki Deante.

« Podczas czyszczenia bateria powinna mie¢ temperature
pokojowa.

+ Pa zakanczeniu czyszczenia doktadnie sptuka¢ myta po-
wierzchnie z resztek chemii i wytrze¢ do sucha.

« Nie stosowa¢ urzadzen do czyszczenia pod wysokim
ci$nieniem lub para.

Szczegoty dotyczace gwarancji znajdujy sie na stronie
www.deante.pl
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Uzyj tasmy PTFE

Use PTFE tape

PTFE-Band verwenden

Monk

em PTFE

PMOCKOTY:

3ylTeCh TE
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PTFE-Band verwenden

Uzyj tasmy PTFE
Monb3:

Use PTFE tape

em PTFE

PMOCKOTY:
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PIELEGNACJA POWIERZCHNI ARMATURY

“ SURFACE CARE FOR FITTINGS

ZALECAMY

1. Stosowac miekkie szmatki

2. Nie stosowac $rodkéw na bazie chloru i alkoholu

3. Nie stosowac srodkéw z mikrogranulkami

4. Stosowac chemie biodegradowalng o delikatnej
strukturze na bazie kwaséw owocowych, np. preparat do
czyszczenia tazienki Deante (ZZZ 000A)

5. Podczas czyszczenia bateria powinna miectemperature
pokojowa

6. Po zakonczeniu czyszczenia doktadnie sptukac myta
powierzchnie z resztek chemii i wytrze¢
do sucha

7. Nie stosowac urzadzen do czyszczenia pod wysokim

ci$nieniem lub para

RECOMMENDATIONS

1

2.
3.
4

Use a soft cloth

Do not use chlorine or alcohol based cleaner

Do not use cleaner with cleaning beads

Use biodegradable chemicals, fruit acid based with
smooth structure, e.g Deante’s bathroom cleaner (ZZZ
000A)

During cleaning the sanitary should be at room
temperature

After cleaning, rinse the washed surface thoroughly to
get rid off residual chemicals and wipe dry

Do not use high pressure or steam cleaners

% deante

m WHCTPYKLIMM NO YXoAay

“ ARMATUREN SCHICHT PFLEGE

COBE
1
2.
3.

4,

REINI
1
2.

3.

Tbl MO YXOAY:

Mcnonb3oBaTb MArkMe TKaHu

He ncnonb3oBaTb CPeACTBa, COAEPXKaLLME XI0P

1 anKorons

He ncnonb3oBaTb CpeacTBa, cogepxalumne
MUKPOrpaHy/ibl Un abpasmBHbIe YaCTHLbI
Mcnonb3oBaTb bopasnaraemble CpeacTBa C Ae/TMKATHON
CTPYKTYPOIA H3 0CHOBE (DPYKTOBBIX KMUC/IOT, HaNpuMep
CpeacTBo 4N1s YNCTKU BaHHOM KOMHaTbl Deante

(zzz 000A)

Bo BpeMst YMCTKU CMecuTesb AoMKeH BblTb KOMHATHO
TemMnepaTypsbl

Mocne OKOHYaHUS YUCTKU NOBEPXHOCTD TLUATEIbHO
CMbITb BOZOM W BbITUPATb HACYX0

He 1cnonb30BaThb OUNCTKM MOA FOPSYMM N3pOM UK
BbICOKVM AaBNeHneM

GUNGSHINWEISE

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch
Verwenden Sie keine Chlor und Alkohol haltigen
Reinigungsmittel verwenden

Verwenden Sie Keine scheuerhaltigen Reinigungsmitteln
(z.B mit mikroperlen)

Verwenden Sie biologisch abbaubare, milde
Reinigungsmitteln mit Fruchtsaure z.B Deante Reiniger
(zzz 000A)

Die Armatur nur im kalten Zustand reinigen.

Nach dem Waschen, grindlich mit Wasser abspilen und
mit weichen Tuch abtrocknen.

keine Hochdruckreiniger Gerate verwenden
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Instrukcja montazu

AN Assembly instructions
DI Montageanleitung
Instalé$anas instrukcijas
IEI'E MHcTpykums no ycTaHoBKe
T4 IncTpykuis no ycraHoBui
TN Instructiunile de instalare
LT Upute za montazu

B8 Instructions d’installation
TN Installasjonsinstruksjoner
Instaliavimo instrukcijas
il Asennusohjeen

I Pokyny na instalaciu

'] Telepitési utasitasok

I Pokyny k instalaci

IH'A Monteringsanvisning
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